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1 Zakladni pokyny

11 Uvod

Tento navod k obsluze obsahuje informace o be-
zpecném a spravném pouzivani vanového
zvedaku a musi byt pfedan uzivateli vanového
zvedaku.

Ohledné zamysleného okruhu uzivatell viz
(odstavec 1.3).

Pfed uvedenim vanového zvedaku do provozu si
peclivé pfectéte navod k obsluze a dodrzujte
v8echny pokyny, zejména bezpecnostni up-
ozornéni.

Pokud mate potize s porozuménim tomuto navodu
k obsluze, pozadejte o pomoc kvalifikovanou o-
sobu pUsobici ve zdravotnictvi. Vanovy zvedak
pouzivejte az poté, co porozumite pokynim a be-
zpecnostnim upozornénim uvedenym v tomto
navodu k obsluze.

Pro informace a dotazy tykajici se bezpecnosti
produktu a zpétna zavolani se obratte pisemné
nebo telefonicky na spole¢nost DIETZ GmbH.
NasSe kontaktni udaje naleznete na konci tohoto
navodu k obsluze. Na naSich webovych strankach
naleznete aktualni navod k obsluze a dalsi infor-
mace o vanovém zvedaku.

Pro osoby s vadami zraku je k dispozici navod k
obsluze pro zvétSené zobrazeni na
www.shop.dietz-group.de ve

formatu PDF.

Odkazuje-li text na obrazky, jsou tyto odkazy
tvofeny nasledovné: (obrazek 3,1) znamena pozici
1 na obréazku 3.

1.2 Pouziti ke stanovenému ucelu

Vanovy zvedak je ur€en vyhradné k koupani osob
v vané. Pfi tom musi byt zajiSténa dostatecna kon-
trola trupu a zbytkova funk&nost koncetin.

Jakékoli jiné nez uvedené pouziti je zakazano.

1.3 Zamysleny okruh uzivatel(

Do okruhu uzivatel(l patfi osoby s omezenou
pohyblivosti, napf. nohou a/nebo kycli (= pa-
cient/pacientka).

PFi pouziti bez doprovodu musi byt pacient/pa-
cientka schopen udrzet rovnovahu.

Do zamysleného okruhu uzivateld mize byt také
zahrnuta pecujici osoba, ktera vanovy zvedak obs-
luhuje. TéZce zdravotné postiZzené osoby se smi
koupat pouze pod dohledem pecujici osoby.

Vanovy zvedak nesmi pouzivat déti. Vanovy
zvedak je nevhodny pro osoby, které jsou mensi
nez 146 cm nebo vazi méné nez 40 kg (BMI < 17).

1.4 Zamyslené misto pouziti

Oblasti, ve kterych se vanovy zvedak pouziva,
zahrnuji domovy pro seniory a domy s peCovatels-
kou sluzbou, nemocnice, rehabilitaéni stanice a
soukromé domacnosti.

1.5 Indikace

Pouziti vanového zvedaku je indikovano pfi:

- poskozeni dolnich a hornich koncetin s
omezenou nebo ¢asteéné ztracenou hybnosti
a silou svald

- poskozeni vestibularnich funkci se sklonem k
padum (poruchy rovnovahy)

- poskozeni svalovych funkci pfi zachované
dostatecné stabilité trupu

1.6 Kontraindikace

Vanovy zvedak nesmi byt pouzivan pfi:

- poruchach vnimani

- silnych poruchach rovnovahy

- neschopnosti sedét

- hmotnosti uzivatele pfesahujici 140 kg,
respektive 170 kg (provedeni XL)

- télesné vySce <146 cm a/nebo télesné
hmotnosti <40 kg (BMI < 17)

1.7 Likvidace

Likvidace a recyklace starych zafizeni a oball
musi probihat v souladu s platnymi narodnimi
predpisy.

Produkt je vyroben z recyklovatelnych materiall a
spliuje pozadavky smérnice WEEE a smérnice
RoHS.

Vanovy zvedak obsahuje dobijeci lithium-iontovou
baterii. Lithium-iontové baterie obsahuji latky, které
mohou ohrozit Zivotni prostfedi. Proto tyto baterie
nepatfi do bézného domaciho odpadu, ale musi
byt zlikvidovany podle narodnich predpist
oddélené.

1.8 CE oznaceni

Technické pozadavky na zafizeni jsou stanoveny v
normé& DIN EN ISO 10535 (zvedaky) a jsou
dodrzovany. Vyrobek je v souladu s nafizenim o
zdravotnickych prostfedcich (EU) 2017/745.
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1.9 Opétovné pouziti/priprava

Vanovy zvedak musi byt pred
kazdou zménou uzivatele vydezinfikovan. To je
dllezité, aby se zabranilo kfizové kontaminaci.
Hrozi nebezpedi infekce.

Lazerisky vytah je vhodny pro pfedani a opétovné
pouziti. PoCet opakovanych pouziti zavisi na stavu
opotfebeni materialu a funk&nosti pfislusného va-
nového zvedaku. Pfi pfedani produktu novému uzi-
vateli nebo odbornému obchodu je nutné predat
v8echny technické dokumentace potfebné pro be-
zpelné pouzivani.

Vanovy zvedak musi byt pfed opé&tovnym pouzitim
odbornym obchodem vyc¢istén, dezinfikovan a
zkontrolovan na poskozeni a nasledné schvalen k
pouziti.

Spole¢nost DIETZ Group nabizi v Némecku pro-
fesionalni hygienickou sluzbu pro pfipravu v sou-
ladu s MDR. Dalsi informace Ize ziskat na adrese
kundenservice@dietz-group.de.

1.10 Zivotnost

Vanovy zvedak je pfi pouzivani ke stanovenému
UCelu a dodrzovani v§ech intervall udrzby a in-
spekci dimenzovan na Zivotnost 5 let.

Dalsi pouzivani nebo provedeni inspekce/opravy
vyrobku po tomto obdobi zavisi na uvazeni a od-
povédnosti provozovatele.

2 Bezpecnostni pokyny

21 Bezpeénostni pokyny a symboly

Bezpec&nostni upozornéni v tomto navodu k obs-
luze jsou rozdélena do kategorii "Varovani" "O-

patrné&" a "Pozor" eingeteilt.

FNZX.Z.YN1 oznacuje potencialné nebe-
zpec€nou situaci. Pokud bude varovani ignorovano,
muze to vést k umrti nebo téZkym zranénim.

PNCIININT A oznaduje potencialné nebezpe&nou
situaci. Pokud bude varovani ignorovano, miize to
vést ke zranénim.

[{o¥4e8] 4 oznacCuje potencialné nebezpecnou situ-
aci. Pokud bude varovani ignorovano, muze to
vést k poSkozeni vyrobku.

2.2 Obecné bezpecnostni informace

Vanovy zvedak pouZivejte pouze v ramci vany k
koupani osob.

Vanovy zvedak nepouzivejte jako pom(icku pro
vystup, podlozku, zvedaci ploSinu nebo k jinym po-
dobnym ucellim.

Vanovy zvedak nesmi pouzivat déti (viz odstavec
1.3).

Béhem zvedani nebo spousténi sedaku vanového
zvedaku nesahejte pod sedaci desku ani mezi
okraj vany a vanovy zvedak. Nebezpeci
pohmozdéni!

Vanovy zvedak pouZzivejte pouze ve vanach, které
odpovidaji stanovenym rozmérim (viz odsta-
vec 5.3).

Osoby s omezenou hybnosti a télesnymi funkcemi
by mély vanovy zvedak pouzivat pouze pod dohle-
dem.

Pokud je pfistroj pouzivan bez dozoru,
zajistéte, aby v pfipadé neCekané udalosti (napf.
poruchy) byl v dosahu systém alarmu nebo telefon.

Béhem pouzivani vanového zvedaku je nutné
udrzovat klidnou pozici sezeni. Vyvarujte se
extrémnim pohybum téla.

Vanovy zvedak nepfetézujte. Dbejte na udaje na
typovém §titku (viz odstavec 3.3).

Pfed kazdym pouZitim vanového zvedaku zkontro-
lujte, zda neni poskozen.

Vanovy zvedak nepouzivejte, pokud je poskozeny.

PFi poruchach funkénosti okamzité kontaktujte od-
borného prodejce.

Neprovadéjte Zadné vlastni upravy nebo pfestavby
vanového zvedaku.

Pro vanovy zvedak pouzivejte pouze originalni dily
a originalni pfisludenstvi od spole¢nosti DIETZ
GmbH.

Dbejte na to, aby se pfedmeéty, které si berete do
vany (napf. kartace), nezasekly v oblasti
zvedaciho mechanismu. Pokud se pfedméty zase-
knou v oblasti zvedaciho mechanismu: nez-
kouSejte dale snizovat sedak vanového zvedaku.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte polohu ¢ep(i na
pojistce vietene (viz obrazek 4).

Pohon je chranén pred proudici vodou, nikoli vSak
proti ponofeni. Pohon neponofujte do vody.

Ruéni ovlada¢ nevhazujte do ohné ani ho
neukladejte v blizkosti silnych zdroju tepla. Nebe-
zpeci exploze!

Horka voda, slunecni zafeni nebo teply vzduch
mohou zpusobit, ze povrch produktu bude horky.
Nebezpedi popaleni!

Zavazné pfipady, které s vyrobkem souviseji, musi
byt hladeny vyrobci a pfislusnému organu.
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2.3 Bezpecnostni informace tykajici se
elektromagnetické kompatibility

Tento produkt splfiuje normu DIN EN 60601-1-2
pro zdravotnické elektrické pfistroje, ¢ast 1-2
(elektromagneticka kompatibilita). Pfesto je pfi
pouzivani nutné dbat na zvlastni opatrnost:

V blizkosti vanového zvedaku nepouzivejte mobilni
telefony a jina zafizeni, ktera generuiji silna
elektricka nebo elektromagneticka pole. Takova
zafizeni mohou zpUsobit poruchu vanového
zvedaku a zapficinit potencialné nebezpeénou si-
tuaci. S témito pfistroji udrzujte vzdalenost mini-
malné 2 m od vanového zvedaku.

3 Popis

Tento vanovy zvedék je elektricky pohanény
zvedak, ktery slouzi jako pomtcka pro osoby s
omezenou pohyblivosti, aby mohly vstoupit do
vany nebo z vany vystoupit. Pomoci dalkového
ovladace (v tomto navodu oznagovaného jako
"ruéni ovladag") Ize vanovy zvedak ve vané spustit
doll nebo zvednout. Dale Ize pomoci ruéniho
ovlada¢e ménit sklon opéradla. Akumulator v
ruénim ovladaci poskytuje napajeni pohonu vano-
vého zvedaku.

Vanovy zvedak je k dispozici v nasledujicich pro-
vedenich:

-  POWER

- ECO

- B-protect (s antimykrobialni vrstvou)
- XL

3.1 Obsah dodavky

Nasledujici komponenty patfi k obsahu dodavky
vanového zvedaku (obrazek 1):

Pohon

Zadova opérka'

Cepy pojistky vietene (2 kusy)
Zvedaci mechanismus
Pfisavné patky (4 kusy)

Patka pohonu

Uchyt patky pohonu

Zakladni deska

Kluzna podlozka

10 Boc¢ni klapky (2 kusy)

11 Sedaci deska'

12 Nabijecka

13 Zastrékovy konektor

14 Rucni ovlada¢ se spiralovym kabelem'’
Navod k obsluze (nezobrazeno)

OCoONOOPRWN -~

Obrazek se mize v detailech liSit od skute¢ného
stavu zarizeni.

1 Aplikaéni ast

3.2 Prislusenstvi

Pro vanovy zvedak je k dispozici nasledujici
prislusenstvi (obrazek 2):

Pomucka pro otaceni/pfesazeni
Pomucka pro otaceni

VySkovy adaptér

Bocni ochranné kryty

AON -~

3.3 Typovy Stitek

Typovy stitek (obrazek 3) je umistény na zadni
strané zadové opérky. Typovy Stitek obsahuje
nasledujici informace (pfiklad znazornéni):

Vyrobce / Znacka vyrobce / Kontaktni adresa
max. hmotnost uzivatele
DodrZujte navod k obsluze
Datum vyroby (RRRR-MM-DD)
Jmenovité napéti / jmenovity pfikon
Doba trvani zapnuti
Stupen ochrany
Vyrobek je v souladu s nafizenim (EU)
2017/745 o zdravotnickych prostfedcich.
Medical Device / Zdravotnicky prostfedek
0 UDI = Unique Device Identifier
(01) UDI-DI / GTIN
(10) Cislo 8arze / gislo davky
(11) Datum vyroby (RRRR-MM-DD)
(21) Sériové ¢islo
11 Hmotnost jednotky seddku a zadové opérky
12 SN = sériové Cislo
13 Oznaleni WEEE
14 Aplikaéni ¢ast typu B
15 REF = ¢islo zbozi
16 TYP = model

ONO AR WN -

= ©
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3.4 Technické udaje

Vanovy zvedak (obrazek 9)

Celkova hmotnost 11,12 -11,36
kg?

Hmotnost jednotky sedaku 6,76 kg?

Hmotnost jednotky zadové 3,63 kg?

opérky

Hmotnost ru¢niho ovladace 0,47 kg?

(ECO) (0,42 kg?)

Hmotnost pfisavnych patek 0,10 — 0,16 kg?

Hmotnost potahl 0,12 - 0,19 kg?

Hmotnost sitového(ych) adap- | 0,09 — 0,11 kg?

téru(d)

Hloubka sedaku (A) 500 mm

Vyska sedaku max. (B) 455 mm

VySka sedaku min. 65 mm

Celkova hloubka (zadova 690 mm

opérka svisle) (C)

Celkova hloubka 900 mm

(zadova opérka spusténa)

Celkova vyska (D) 1105 mm

Vyska zadové opérky (E) 680 mm

Sitka zadové opérky (F) 350 mm

Sitka sedaku s bo&nimi klap- 710 mm

kami (G)

Sitka sedaku bez 375 mm

bocnich klapek

Stojna plocha zakladni desky 530 x 220 mm

Vnéjsi rozméry zakladni desky | 565 x 295 mm

Pfenastaveni zadové opérky do 40°

max. hmotnost uZivatele 140 kg
XL: 170 kg

Stupen ochrany pohonu IP X6*

Stupen ochrany ru¢niho IP X75

ovladacge

Stupen ochrany celého IP X64

zafizeni

Sila potfebna pro stisknuti <5N

tlaCitek ruéniho ovladace

Provozni napéti 14,8 V DC

(ECO)? (11,1 v DC)

Jmenovity proud 6 A

Doba trvani zapnuti 10 % / 2 min. —
90 % / 18 min.
Lithium-iontova baterie 14,8 VDC
(ECOY (11,1 v DC)
2200 mAh
Doba nabijeni od indikace cca 1 hod.
podpéti
Hladina akustického vykonu 49/47 dB(A)
nahoru/dol(

2 Tolerance hmotnosti mohou byt +/- 0,05 kg.

3 Dodatek "(ECO)" znamena: Udaje v zavorkach plati pro va-
riantu vanového zvedaku "ECO". Tuto variantu Ize rozpoznat
podle toho, Zze ma ruéni ovlada¢ oznaceni "ECO".

4 IP X6 = Ochrana proti silnému proudu vody.

5P X7 = Ochrana pred kratkodobym ponotenim.

Materialy
Zadova opérka PPGFS
Jednotka sedaku / zvedaci | PPGF / PA6 GF®
mechanismus
Potahy pPuUs

6 V&echny pouzité materialy jsou odolné proti korozi a neobsa-
huji latex. Pouzité materialy splfiuji pozadavky nafizeni

REACH.

Nabijec¢ka
Vstup 100-240 V AC / 50/60 Hz
Vystup 18V DC/0,6 A

Provozni podminky okolniho prostiedi

Okolni teplota

10 az 40 °C

relativni vihkost
vzduchu

10 % az 100 %

Tlak vzduchu

795 hPa az 1060 hPa

DIETZ GmbH // Navod k obsluze vanového zvedaku / KANJO // Verze 6.1 CZ
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4 Preprava a uskladnéni

Pfepravujte vanovy zvedak v originalnim obalu.
Originalni obal si ponechte pro pozdéjsi pouziti.

Po pfepravé originalni obal zkontrolujte. Pokud ori-
ginalni obal vykazuje poSkozeni, byl pfed pouzitim
neumysiné otevien nebo byl béhem pfepravy
vystaven podminkam prostifedi mimo uvedené li-
mity: Mélo vy se zkontrolovat, zda nejsou ¢asti va-
nového zvedaku poskozené a zda zvedak funguje
spravne.

Okolni podminky pro pfepravu a skladovani:

Okolni teplota 0az40°C

relativni vihkost 30% az 75 %

vzduchu

Tlak vzduchu 795 hPa az 1060 hPa

5 Uvedeni vanového zvedaku do
provozu

Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte, zda jsou
vSechny ¢asti kompletni a neposkozené.

PNYZX.ZY Vanovy zvedak nepouziveijte,
pokud jsou patrna jakakoliv poSkozeni.

5.1 Nabijeni baterie ruéniho ovladace

PNZRZ-XN] Rueni ovladad nepouziveite,
pokud je poSkozeny nebo praskly.

Baterii v ruénim ovladadi nabijejte pouze
spole¢né dodanou nabijeCkou. Baterii nabijejte
pouze v suché mistnosti (ne v koupelné). Baterii
nenabijejte béhem pouzivani vanového zvedaku.
Do zasuvky konektoru na kabelu ruéniho ovladace
nevkladejte Zadné vodivé predméty (napf. pletaci
jehlici).
1. Konektor (obrazek 6,2) nabijeCky (obrazek 6,1)
zastréte do zasuvky konektoru (obrazek 6,3)
ruéniho ovladale (obrazek 6,4).

2. Pripojte nabijeCku (obrazek 6,1) do elektrické
sité. LED (obrazek 6,5) kratce zablika a pak
sviti Cervené. KdyZ je baterie nabita, LED
zhasne.

KdyZ je baterie nabita:

1. Odpojte nabije¢ku (obrazek 6,1) od elektrické
sité.

2. Ruéni ovlada¢ (obrazek 6,4) odpojte od
nabijecky.

Pfed kazdym pouzitim plné nabijejte baterii v
ruénim ovladaci. Pokud neni ru¢ni ovladac

pfipojen k nabijeCce: nepfipojujte nabijeCku k
elektrické siti.

Ruéni ovlada€ pouzivejte vyhradné k obsluze va-
nového zvedaku.

Pokud nebyl vanovy zvedak delSi dobu pouzivan,
nabijte baterii a poté jednou spustte a zvednéte
vanovy zvedak bez zatéze az do krajni polohy.
Tento postup opakujte kazdé 3 mésice. To ma po-
zitivni vliv na kapacitu baterie a tim i na jeji Zivot-
nost.

5.2 Montaz prisavnych patek

Pokud pfisavné patky spravné
nedrzi, miize se vanovy zvedak posunout. Hrozi
nebezpeci zranéni. Zajistéte, aby byly pfisavné
patky jsou Cisté a bez tuku. Zajistéte, aby pfisavné
patky nebyly zalomené.

1. Odebrani zadové opérky. K tomu uchopte
zadovou opérku (obrazek 7,1) obéma rukama
pobliz zajistovaciho hacku (obrazek 7,2).
Uvolnéte zajiStovaci hacek lehkym trhnutim z
Uchytl (obrazek 7,3).

Uchyt patky pohonu obsahuje me-
chanismus pro uvolnéni jisténi sedaci desky. Je-li
jisténi sedaci desky omylem uvolnéno, je zvedaci
mechanismus volné pohyblivy. Mize dojit ke
zhmozdéni kon&etin. Nesahejte do uchytu patky
pohonu (obrazek 7,5).

2. Otocte jednotku sedaku (obrazek 8,3).

Pokud nejsou pfisavné patky zcela
zaSroubovany do zavitovych pouzder a vanovy
zvedak se zatizi, muze dojit k poSkozeni zakladni
desky. Pfisavné patky nasroubujte do zavitovych
pouzder az na doraz.

3. VSechny Ctyfi pfisavné patky (obrazek 8,1)
nasroubujte do zavitovych pouzder (ob-
razek 8,2) zakladni desky. Ocka na pfisavnych
patkach musi sméfovat ven (viz obrazek 8).

5.3 Montaz jednotky sedaku do vany

Pokud pfisavné patky spravné
nedrzi, mizZe se vanovy zvedak posunout. Hrozi
nebezpedi zranéni. Zajistéte, aby dno vany bylo
hladké, rovné, suché a &isté. Vanovy zvedak
neinstalujte do van s nopkovou strukturou.
Odstrarite protiskluzové podlozky (jsou-li k
umistény).




& DIETZ GROUP

Vanovy zvedak namontujte pouze do van, které
odpovidaji nasledujicim pozadavk({m:

Ob- Oznaceni Rozmeér
razek 10 v mm
a1

A Délka vany dole > 800

B Sitka vany dole (vzdalenost | 280-610
pfisavnych patek)

C Sitka vany ve vySce 80 mm | > 420
(zakladni deska)

D Vyska vany (uvnitf) <455
Vyska vany (uvnitf) pfi 475
pouziti vySkovych adaptéru
(pfislusenstvi)

E Sitka vany nahofe (vné) <710
Sitka vany nahote (uvnitf) <630

Pokud jsou na vané namontovana drzadla:
pouzijte bo€ni ochranné kryty (pfisluSenstvi; viz
odstavec 11.1).

Pokud vnitfni vySka vany pfesahuje 455 mm:
pouzijte vy8kové adapteéry (pfisluSenstvi; viz odsta-
vec 11.2).

Uchyt patky pohonu obsahuje me-
chanismus pro uvolnéni jiSténi sedaci desky. Je-li
jiténi sedaci desky omylem uvolnéno, je zvedaci
mechanismus volné pohyblivy. Mze dojit ke
zhmozdéni koncetin. Nesahejte do uchytu patky
pohonu (obrazek 7,5).

1. Postavte jednotku sedaku na dno vany. Zadni
pfisavné patky umistéte co nejblize ke sklonu
vany, ale ne na sklon (viz obrazek 10).

2. Jemné zatlacte jednotku sedaku proti dnu
vany.

3. Zkontrolujte, zda pfisavné patky drzi na dné
vany. K tomu lehce zatahnéte za jednotku
sedaku.

5.4 Montaz zadové opérky

Pokud neni pfi montazi patka pohonu
zadoveé opérky zcela zasunuta, mize dojit k
poSkozeni vanového zvedaku. Zajistéte, aby byla
patka pohonu plné zasunuta: Patka pohonu (ob-
razek 12,2) musi byt vodorovné (viz obrazek 12).

1. Polozte zadovou opérku (obrazek 12,1) na jed-
notku sedaku (obrazek 12,5). Zajistovaci
hacky (obrazek 12,3) musi zasahovat do
Uchytek (obrazek 12,4).

2. Lehce zatlaCte na zajiStovaci hacky (ob-
razek 13,2). Zajistovaci hacky musi slysitelné
zacvaknout.

3. Uchopte zadovou opérku (obrazek 13,1) za
horni konec a vyklopte ji nahoru az do koncové
polohy.

4. Zkontrolujte, zda je zadova opérka spravné
namontovana:

- Jsou oba zajistovaci hacky zacvaknuté?
(Musi byt viditelné modré body na pfedni
strané zajistovacich hacku.)

- Je patka pohonu (obrazek 5,1) umisténa v
Uchytu patky pohonu (obrazek 5,2)?

- Je mezi pfipojenim ruéniho ovladace a
sténou vzdalenost alespor 25 mm?

Vyklopte bo¢ni klapky (Bild 12,6).

Zasuvku konektoru (obrazek 14,1) na kabelu
ruéniho ovladace nasadte na konektor (ob-
razek 14,2) na pohonu, dokud slysitelné
nezacvakne.

5.5 Kontrola pfed pouzitim

1. Zvednéte sedak pomoci tla€itka Nahoru (ob-
razek 15,3) (viz odstavec 6.2).
Pfitom kontrolujte:

- Muze se sedak bez prekazek pohybovat
nahoru?

- LeZi obé& bo&ni klapky na okraji vany, kdyz
je sedak zvednuty?

2. Stisknutim tlacitka Doll (obrazek 15,5) sedak

uplné spustte (viz odstavec 6.3).

Pfitom kontrolujte:

- Miuze se sedak bez prekazek pohybovat
dol?

- Je meazi pfipojenim ru¢niho ovladace a
sténou vzdalenost alespon 25 mm?

Je vanovy zvedak neposkozeny?

Je vanovy zvedak spravné smontovany a be-
zpecné umistény ve vané?

Kdyz je vanovy zvedak spravné umistény ve vane,
neménte jeho pozici.

6 Obsluha vanového zvedaku

6.1 Rucni ovladac¢

Vanovy zvedak je obsluhovan vyhradné pomoci
ruéniho ovladace (obrazek 15,4).

V zavislosti na fyzické kondici muze ruéni ovlada¢
pouzivat bud pacient, nebo pecujici osoba.

[o¥4e] 4 Tlacitka na rucnim ovladadi stisknéte
pouze tehdy, je-li zadova opérka spravné namon-
tovana na jednotku sedaku.

Neni-li baterie v ruénim ovladadi dostate¢né
nabitd, rozsviti se pfi stisknuti tlacitka doll
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(obrazek 15,5) ¢ervena LED (obrazek 15,2). Sedak
jiz nelze snizit. Zvednuti do pozice pro vystoupeni
je stale mozné. Po zvednuti nabijte baterii v ruénim
ovladadi.

6.2 Zvednuti sedaku
o¥4e]1d Dejte pozor, aby sedak nenarazel.

1. Stisknéte tlacitko Nahoru (obrazek 15,3). Jak-
mile byl sedak zcela spustén, otoCi se zadova
opérka nejdfive do vzpfimené polohy. Sedak
poté jede nahoru.

2. Pro zastaveni sedaku v jakékoliv pozici: pustte
tlacitko Nahoru.

3. Pro zvednuti sedaku do pozice pro vystoupeni:
drzte tlagitko Nahoru stisknuté, dokud neni
dosazeno pozice pro vystoupeni.

6.3 Spusténi sedaku
o¥4e]1d Dejte pozor, aby sedak nenarazel.

1. Stisknéte tlaCitko Doll (obrazek 15,5). Sedak
jede dold.

2. Pro zastaveni sedaku v jakékoliv pozici: pustte
tlaCitko Dold.

3. Pro uplné spusténi sedaku: drzte stisknuté
tlaCitko Doll. KdyZ je sedak zcela spustény,
zadova opérka se naklani dozadu az do maxi-
malniho uhlu 40°.

6.4 Funkce NOUZ. VYP.

1. Pokud se sedak po uvolnéni tlaCitka Nahoru
(obrazek 15,3) nebo tlacitka Dolu (ob-
razek 15,5) ihned nezastavi:

Stisknéte tlacitko NOZ. VYP. (obrazek 15,1)
nebo odpojte konektor (obrazek 14,1) ru¢niho
ovladace od pohonu. Pohyb sedaku bude
okamzité zastaven.

Pokud je b&éhem spousténi stisknuto tlagitko
NOUZ. VYP., tla¢itko Doll je nasledné z be-
zpecénostnich davodu asi 15 sekund zablokovano.
Sedak se pak mlze pohybovat jen nahoru (pomoci
tlacitka Nahoru).

K moznym pfi¢inam poruch a jejich odstranéni viz
odstavec 9.

7 Koupani

Pokud se sedak nemuze bez
prekazek pohybovat a pokud boéni klapky pfi
nastupovani nesedi spravné na okraji vany, hrozi
nebezpeci uklouznuti. Pfed koupanim zkontrolujte
spravnou funkci vanového zvedaku. Pfed vstupem

se ujistéte, Ze bocni klapky spravné sedi na okraji
vany.

Koupelové soli nebo oleje mohou ovlivnit
kluznost zvedaciho mechanismu, pokud jsou dav-
kovany pfili§ vysokym mnozstvim. Pfi pouziti
koupelovych soli nebo oleji dodrzujte doporu¢ené
davkovani vyrobce.

POZOR Pohon je chranén pred proudici vo-
dou, nikoli v8ak proti ponofeni. Pohon neponofujte
do vody.

1. Pomoci tlagitka Nahoru (obrazek 15,3) najedte
sedak tak vysoko, aby bo¢ni klapky (ob-
razek 16,1 a 2) v roviné doléhaly k okraji vany.

2. Napustte vodu do vany a zkontrolujte teplotu
vody.

3. Nasadte na pfedni bo¢ni klapku (ob-
razek 16,1). Zada jsou orientovana k protéjsi
boéni klapce (obrazek 16,2).

4. Posunte se do stfedu sedaci desky a otocte se
do spravné pozice sezeni. K tomu prekrogit
jednou nohou po druhé pfes okraj vany. V
pfipadé potfeby pouzijte pomucku pro
otaceni/pfesazeni (pfislusenstvi).

5. Pridrzte stisknuté tlacitko Dol (obrazek 15,5),
dokud se nedosahne pozadované polohy (viz
odstavec 6.3).

6. Po koupeli: Stisknéte tlacitko Nahoru (ob-
razek 15,3), dokud nedosahnete vystupni po-
lohy (bo&ni klapky lezi v roviné s okrajem
vany).

7. Otocit se do pozice pro vystoupeni. K tomu
prekrodit jednou nohou po druhé pres okraj
vany.

8. Posurite se na predni bocni klapku
(obrazek 16,1).

8 Demontaz vanového zvedaku
Uplné vypustte vodu z vany.

2. Stisknutim tlaitka Doll (obrazek 15,5) sedak
uplné spustte (viz odstavec 6.3).

3. Zasuvku konektoru (obrazek 14,1) na kabelu
ruéniho ovladale zcela odtdhnéte od
konektoru (obrazek 14,2) na pohonu.

4. Sklopte bo&ni klapky obrazek 12,6).

Pokud neni patka pohonu zcela
zasunuta a zadova opérka je naklonéna dopfedu,
muze dojit k poskozeni vanového zvedaku.
Zajistéte, aby byla patka pohonu pIné zasunuta:
Patka pohonu (obrazek 7,4) musi byt vodorovné
(viz obrazek 7).
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5. Uchopte zadovou opérku na hornim konci a
otocte ji dopfedu na jednotku sedaku.

6. Odebrani zadové opérky. K tomu uchopte
zadovou opérku (obrazek 7,1) obéma rukama
pobliz zajitovaciho hacku (obrazek 7,2).
Uvolnéte zajistovaci hacek lehkym trhnutim z
uchyta (obrazek 7,3).

7. Uchopte drzadlo na pfednim konci zakladni
desky (obrazek 1,8).

[{oY4e]1y Nesnazte se nasilné odtrhnout pfisavné
patky od dna vany. Pfisavné patky se mohou
poskodit.

8. Ocka obou zadnich prisavnych patek tahnéte
nahoru. Pfisavné patky se uvolfuji od dna
vany.

9. Lehce nadzvednéte zadni konec jednotky se-
daku. Pfedni pfisavné patky se automaticky
uvolni od dna vany.

Uchyt patky pohonu obsahuje me-
chanismus pro uvolnéni jisténi sedaci desky. Je-li
jisténi sedaci desky omylem uvolnéno, je zvedaci
mechanismus volné pohyblivy. Mze dojit ke
zhmozdéni koncetin. Nesahejte do uchytu patky
pohonu (obrazek 7,5).

10. Vytahnéte jednotku sedaku z vany a bezpecné
ji postavte. Pfitom dbejte na to, aby pfisavné
patky nebyly poskozeny nebo deformovany.

9 Odstranovani poruch

V pfipadé, Ze vanovy zvedak nefunguje spravné,
poskytne nasledujici tabulka informace o zavadach
a jejich moznych pfi€inach. Pokud neni mozné
odstranit zavadu pomoci uvedenych opatfeni, ob-
ratte se na autorizovaného prodejce.

Neotvirejte ruéni ovladag. Baterie v ruénim
ovladaci nelze vyménit. Otevienim ru¢niho
ovladacle zanika zaruka.

Porucha mozna Odstranéni
pricina

¢ervena LED Ruéni ovladag Zasuvku

(obrazek 15,2) v | neni spravné konektoru (ob-

ruénim ovladadi | zasunuty do razek 14,1)

zcela nasunte
na konektor (ob-

blika 5 sekund pohonu

razek 14,2)
¢ervena LED Vybita baterie Nabijte baterii
(obrazek 15,2) v (viz odsta-
ruénim ovladadi vec 5.1)

sviti

Porucha mozna Odstranéni
pric¢ina
Sedak se pohy- | Vybita baterie Nabijte baterii
buje pouze na- (viz odsta-
horu vec 5.1)
Sedak se nep- Vybita baterie Nabijte baterii
ohybuje (viz odsta-
vec 5.1)
Porucha v opravu nechte
pohonu proveést v autori-
zovaném ser-
visu
Kabel ruéniho Vymeéiite ruéni
ovladace je ovladac
poskozeny
Baterii neni Vadna baterie nechte zkontro-
mozno nabit , lovat/ vyménit v
Vadna autorizovaném
nabijeCka servisu

10 Udrzba a péce

10.1 Cisténi jednotky sedaku a zadové opérky

NN GIYE V oblasti zvedaciho mechanismu
muze dojit ke zhmozdéni konéetin. Nesahejte do
zvedaciho mechanismu.

Pokud je pohon ¢&iétén vysokotlakym
Cisticem, mize dojit k vniknuti vody.. MUze dojit k
poSkozeni pohonu. Pohon necistéte vysokotlakym
CistiCem.

Pohon je chranén pred proudici vodou,
nikoli v8ak proti ponofeni. Pohon neponofujte do
vody.

Pokud mé byt vanovy zvedak Cistén a dezinfikovan
v prostiedi dlouhodobé péce nebo v klinickém
prostfedi: dodrzujte pokyny vyrobce tykajici se
pfipravy a hygieny, stejné jako interni postupy
zafrizeni.

Pokud jsou k dispozici, odepnéte potahy sedadla a
opérky zad (pfisluSenstvi) a vyperte je v pracce
(max. 40 °C). Nesuste potahy v susicce.

Vanovy zvedak (bez potahl) po kazdém koupani
oplachnéte teplou vodou.

Pfi silném znecisténi Cistéte vanovy zvedak
bé&Znymi Cisticimi prostfedky (bez rozpoustédel a s
hodnotou pH 5-9) a kartaem. DodrZujte pokyny
vyrobce Cisticiho prostfedku.

Po vycisténi osuste vanovy zvedak Cistym
hadfikem.
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10.2 Cisténi ruéniho ovladaée a nabijecky

PN Nabijecku pred ¢gisténim odpojte ze
sité. Necistéte nabijeCku vodou a neponofujte ji do
vody.

Pokud je ruéni ovladag &istén vysokot-
lakym ¢isticem, mize dojit k vniknuti vody. Ru¢ni
ovlada¢ muze byt poSkozen. Ruéni ovladac
necistéte vysokotlakym Cisti¢em.

or4elid Neotvirejte ruéni ovladac.
Nabijecku Cistéte suchym hadfikem.

Ruéni ovladag Cistéte vihkym hadfikem a nasledné
osuste.

V pfipadé, Ze se vanovy zvedak delSi dobu
nepouziva: pravidelné dobijejte baterii v ru€nim
ovladadi (viz ¢4st 5.1).

10.3 Dezinfekce

FNYZX7-YY1 Vanovy zvedak musi byt pred
kazdou zmé&nou uzivatele vydezinfikovan. Hrozi
nebezpeci infekce.

PFi dezinfekci se fidte pokyny vyrobce Cisticich a
dezinfekénich prostfedkd tykajicimi se pouziti a
zpracovani.

Dulkladné otfete vSechny ¢asti béznym ploSnym
dezinfek&nim prostfedkem nebo je timto
prostfedkem postfikejte. Pfi dezinfekci ploch, které
jsou €asto v kontaktu s rukama nebo kudzi, jako je
sedaci plocha a posuvna madla, dezinfikujte
obzvlast dikladné.

Pro aktudlni seznam Institutu Roberta Kocha, aby-
ste vybrali materiadlové kompatibilni dezinfekéni
prostfedek, viz www.rki.de.

Nasledujici dezinfek&ni prostfedky jsou Setrné k
materiélu:

- Dezinfekce bez aldehyd( na bazi alkohol(
(max. 70 % propylalkoholu)

10.4 Udrzba a inspekce

NI Udrzba a inspekce nesmi byt pro-
vadény béhem pouzivani zafizeni.

Pfed kazdym pouZzitim vizualné zkontrolujte vnéjsi
poskozeni.

V pfipadé, Ze dojde k poruse nebo se objevi
znamky opotfebeni, ihned se obratte na autori-
zovany servis.

Nejméné kazdych 24 mésicu nechte provést vi-
zualni a funkéni kontrolu v autorizované dilné.
Timto zpusobem bude zachovana funkéni be-
zpecnost vanového zvedaku.

Pfed opétovnym pouzitim u jiného uZivatele nechte
provést vizualni a funkéni kontrolu v autorizované
dilné. Pokud jsou patrné znamky zhorSeni mate-
rialu, vanovy zvedak nesmi byt znovu pouZzit.

Potfebné opravy nechte provést v autorizovaném
servisu.

11 Montaz prislusenstvi

11.1 Montaz boénich ochrannych krytt

Pokud jsou na van& namontovana
drzadla, bo&ni klapky nemusi spravné doléhat k
okraji vany. Hrozi nebezpedi sklouznuti. Navic
mohou byt bo&ni klapky poskozeny drzadly.
V8echna drzadla zajistéte boCnimi ochrannymi
kryty.

1. Boc¢ni ochranny kryt (obrazek 17,1) zavéste
nad drzadlo (obrazek 17,2).

2. Odklopte bo¢ni klapku (obrazek 17,3).

Zvednéte sedak pomoci tlacitka Nahoru (ob-
razek 15,3). Pfitom kontrolujte, zda je boéni
klapka bezpeéné vedena pfes drzadlo.

11.2 Montaz vySkového adaptéru

Pokud nejsou namontovany
vSechny vySkové adaptéry a vanovy zvedak je
zatizen, mize dojit k prasknuti zakladni desky.
Hrozi nebezpedi sklouznuti. VZdy namontujte
vSech 6 vySkovych adaptérd.

Pokud nejsou vyskové adaptéry piné
zaSroubovany do zavitovych pouzder a vanovy
zvedak je zatizen, mlize dojit k poSkozeni zakladni
desky. Vyskové adaptéry naSroubujte do zavito-
vych pouzder az na doraz. Zasroubujte pfisavné
patky az na doraz do vySkovych adaptéra.

1. Odeberte zadovou opérku a otocte jednotku
sedaku (viz odstavec 5.2).

2. Vsech Sest vySkovych adaptérd (ob-
razek 18,1)nasroubujte do zavitovych pouzder
z4kladni desky.

3. Sest ptisavnych patek (obrazek 18,2)
nasroubujte do vySkovych adaptéru.

4. Zvednéte sedak pomoci tlacitka Nahoru (ob-
razek 15,3). Pfitom kontrolujte, zda je mozné
vanovy zvedak dostatec¢né zvednout, aby
bocni klapky spravné sedély na okraji vany.
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12 Zaruka

Zaruka se vztahuje na v8echny vady produktu,
které jsou prokazatelné zplsobeny vadnym mate-
rialem nebo vyrobnimi chybami. Zaruéni doba je
24 mésicu od obdrzeni oznameni o pfipravenosti k
odeslani, nejpozdéji po dodani. Ze zaruky jsou
vyhata posSkozeni vznikla opotfebenim, umysinym
jednanim, nedbalosti nebo nespravnym
pouzivanim. Totéz plati pro pouziti nevhodnych
Cisticich prostfedkl, mazacich oleji nebo tuku.

13 Ruceni

DIETZ GmbH ruci pouze tehdy, jsou-li produkty
pouzivany za pfedem stanovenych podminek a k
predem stanovenym Ucelim. Doporuéujeme, aby
se s produkty spravné zachazelo a pe€ovalo se o
né podle navodu. Za $kody zplsobené soucast-
kami a nahradnimi dily, které nebyly schvaleny
spole¢nosti DIETZ GmbH, spole¢nost DIETZ
GmbH nenese odpovédnost. Opravy smi byt pro-
vadény pouze autorizovanymi prodejci nebo sa-
motnym vyrobcem.
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